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English
WARNING! Serious or fatal crushing injuries can occur from furniture tip over. To prevent tip over this
furniture must be used with the wall attachment device(s) provided.

Use screw(s) and plug(s) suitable for your walls. If you are uncertain, seek professional advice. Read and
follow each step of the instruction carefully

Dansk
ADVARSEL! Der kan opsta alvorlig eller livsfarlig tilskadekomst, hvis mgblet veelter. For at undga, at mgblet
veaelter, skal det fastggres til vaeggen med de(t) medfglgende vaegbeslag.

Brug skrue(r)/rawlplug(s), som er beregnet til vaeggene i dit hjem. Kontakt en fagmand, hvis du er i tvivl.
Laes og fglg alle trin i anvisningerne omhyggeligt

Frangais
ATTENTION! Risque de blessure grave ou mortelle par écrasement en cas de chute du meuble. Pour éviter
tout risque de basculement, ce meuble doit étre fixé au mur a I'aide des fixations incluses.

Utiliser des vis et des chevilles adaptées a votre type de mur. En cas de doute, demander conseil a un
professionnel. Lire attentivement et suivre soigneusement chacune des étapes de ces instructions.

Deutsch

ACHTUNG! Wenn Moébelstiicke umkippen, kdnnen ernste oder lebensgefahrliche Verletzungen durch
Einklemmen die Folge sein. Um zu verhindern, dass dieses Mobelstiick umkippt, muss es mit der/den
beigepackten Vorrichtung/ en zur Wandbefestigung fest an der Wand verankert werden.

Befestigungsbeschlage benutzen, die fir die heimischen Wande geeignet sind. Bei diesbezliglichen Fragen
den ortlichen Fachhandel zu Rate ziehen. Jeden Schritt der Anleitung sorgfaltig befolgen.

Italiano
AVVERTENZA! Se il mobile si ribalta puo causare lesioni da schiacciamento gravi o mortali. Per evitare che
questo mobile si ribalti, deve essere fissato alla parete con il/i componente/i di fissaggio incluso/i.

Usa viti e tasselli adatti alle tue pareti. Se hai dubbi, rivolgiti a un esperto. Leggi e segui attentamente ogni
passaggio delle istruzio



Espaiiol
iADVERTENCIA! Si un mueble vuelca, puede provocar dafos de aplastamiento graves o fatales. Para evitar
que vuelque, este mueble se debe usar con el/los dispositivos de fijacién a la pared que se incluyen.

Utiliza tornillos y tacos adecuados para tus paredes. En caso de duda, busca asesoramiento profesional. Lee
y sigue cada paso de las instrucciones cuidadosamente.

Inglés

AVISO!

Moveis podem cair causou ferimentos graves ou fatais por esmagamento. Para prevenir cair, prenda este
movel na parede com acessdrios de montagem incluidos. Usar parafusos e buchas que se adaptam as suas
paredes. Se ndo tiver certeza, peca ajuda. técnico. Leia e siga as instru¢des cuidadosamente.

Norsk
ADVARSEL! Alvorlige og potensielt dgdelige ulykker kan skje som fglge av mgbler som velter. For a hindre at
det velter, skal dette mgbelet kun brukes med veggfestene som fglger med.

Bruk festemidler som passer til materialene i veggen din. Radfgr deg med fagfolk dersom du er usikker. Les
og fglg hvert trinn i instruksene ngye.

Svenska
VARNING! Allvarliga eller livsfarliga klamskador kan uppsta fran mobler som vélter. For att forhindra att
mobeln valter maste den anviandas med medféljande vaggfaste.

Anvand skruv och plugg som passar dina vaggar. Om du ar osdker, sok professionell radgivning. Las och folj
varje steg i anvisningen noga.

Nederlands

WAARSCHUWING! Wanneer meubels omvallen, kan er ernstig of levensbedreigend beklemmingsletsel
ontstaan.Zorg ervoor dat het meubel aan de wand is bevestigd met de bijgevoegde onderdelen om te
voorkomen dat het omvalt.

Gebruik schroeven en pluggen die geschikt zijn voor je muur. Vraag om professioneel advies als je niet
zeker weet welke schroeven of pluggen te gebruiken. Lees en volg elke stap van de instructies zorgvuldig.



Eesti

HOIATUS! M66bel voib imber kukkuda, pohjustades tdsiseid voi surmavaid vigastusi. Kukkumist takistava
mooblieseme valmistamiseks peab seda saama kasutada koos vastava seinaklambritega. oma kruvid ja
tlublid, mis sobivad kodu seintega. kui te pole kindel, millised, votke ihendust eksperdiga. Lugege juhiseid
ja jargige hoolikalt iga sammu

Suomi
VAROITUS! Kalusteen kaatuminen voi aiheuttaa vakavia tai kuolettavia murskavammoja. Kaatumisen
estamiseksi tata kalustetta tulee kayttdaa vain mukana tulevien seinakiinniketarvikkeiden kanssa.

Kayta seindasi sopivia ruuveja ja tulppia. Jos olet epdavarma, kysy apua asiantuntijalta. Lue ja noudata
ohjeen jokaista vaihetta huolellisesti.

LatvieSu

BRIDINAJUMS!

Meébeles apgaZoties var radit navéjosas traumas. Lai novérstu mébelu apgasanos, tas japiestiprina pie
sienas ar komplekta ieklauto stiprinajumu/ ieklautajiem stiprindjumiem. lzmanto tadas skrives un dibelus,
kas irpieméroti tava majok|a sienam. Ja isti nezini, kadas ir piemérotakas skrives un dibeli, vaica
specialistam. levéro lietoSanas intrukcijas

noradijumus.

latviski

BRIDINAJUMS!

Mebeles var bt dyletele, ja tas apgazas bojajumi Lai novérstu mébeles apgazties, tie japiestiprina pie
sienas ieklauta montaza/uz pievienotajiem stiprindjumiem. Izmantojiet pieejamas skrtves un dibelus
piemérots jusu majas dakts. Ja saproti, ka nezini kadas ir vislabak piemérotas skrives un dibeli, osis
specialistam. Izpildiet rokasgramatu instrukcijas.

Polski
OSTRZEZENIE! Na skutek przewrdcenia sie mebla moze doj$c do powaznych lub $miertelnych obrazen. Aby
zapobiec przewrdceniu sie tego mebla, nalezy go uzywac z dotgczonymi mocowaniami do Sciany.

Uzyj wkretow i kotkéw odpowiednich do danego rodzaju Scian. W razie watpliwosci nalezy zasiegng¢ porady
profesjonalisty. Przeczytaj istrukcje i postepuj doktadnie z kazdym jej punktem.



slovensky

VYSTRAHA! Prevrateny nabytok moéze mat vazny alebo smrtelny vysledok poskodenie. Aby ste predisli
prevrateniu, nabytok musi byt vzdy zaisteny na stenu pomocou konzoly, t.j sicastou balenia. PouzZite
skrutky a hmozdinky vhodné pre typ vasej steny. Opytajte sa, ak si nie ste isty odbornikov. Pozorne si
precitajte a dodrziavajte kazdy krok tutorialu

slovaski

OPOZORILO! Morda ima prevrnjeno pohistvo resen ali smrten izid poSkodbe. Da prepredite prevrnitev,
pohiStvo mora biti vedno zavarovano na steno s pomocjo nosilca, tj vklju¢eno v paket. Uporabite vijake in
moznike, primerne za vas tip stene. Vprasajte, ¢e niste prepri¢ani strokovnjaki. Pazljivo preberite in
upostevajte vsak korak vadnice.

Cestina

Ozndmeni!

To se mUze stat kvlli pfevracenému nabytku zpUsobit vazné zranéni nebo smrt. Chcete-li elegain svrhnout
toto nabytek k dodani montaz na sténu. PouZijte Srouby a koliky Hodi se k vasi sténé. Pokud si nejste jisti,
Vyhledejte odbornou pomoc. Ctéte pozorné Postupujte podle jednotlivych krok a montazniho navodu

Magyar

FIGYELEM! A butorok felboruldsa végzetes és balesetet okozhat. A butor felboruladsa a falra rogzitéssel,
konzolokkal megakadalyozhaté. Mindig a fali csavarok és tiplik a felhasznalas tipusanak megfeleléen. Ha
kérdése van ezzel kapcsolatban, kérjen szakértGi véleményt. Olvassa el és kdvesse figyelmesen az
Uutmutatot.

Romana

AVERTIZARE!

Rasturnarea pieselor de mobilier poate cauza accidente grave sau fatale.Pentru a preveni rasturnarea, acest
mobilier trebuie sa fie fixat de perete folosind accesorile de fixare furnizize.Foloseste suruburi si dibluri
pasutente pentru familia ta. Daca esti sigur, intreaba ajutor calificat. Citeste si sajjam ekrebi pas din
instructie cu atentie.

Hrvatski

UPOZORENIJE!

Namjestaj koji se prevrne moZe uzrokovati ozbiljne ili smrtonosne ozljede. Kako bi se one sprijecile
potrebno je pricvrstiti namjestaj na zid s pomodu priloZenih zidnih pri¢vrsnika. Koristiti vijke i tiple prikladne
za zidove. U sluc¢aju nesigurnosti pri rukovanju alatom, potraziti profesionalnu pomo¢. PaZljivo procitati i
pratiti svaki korak uputa.



EAAQVIKA

MPOEIAONOIHZH!

MmopoUv va npokaA£écouv cofapa r Bavatndopa TpalLata oo XTUNHOoTE Ta EnuTAa. Npog tnv
OIOTPEYPTE TNV AVOTPOTIH TOU ETIUTAQ TTOU XPELALECTE OL OXUPWOELG Tou Ttapadidetal. XPHIIMOMNOIHIE
Tou¢ Bideg Kal Ta wtla mou tou tatpltalouv UALKO otov tolxo cag. Eav dev eiote alyoupol, {ntrote BonBela
amod vav enayyeApatio. cuvéylos va SlaBalelc kal akoAouBriote KGO BriLa Twv 0dNyLWV TIPOCEKTIKA

bbarapcku
BHUMAHMUWE!

Cepuo3Hu unu $haTtasHM HapaHABAHMA OT CMaYyKBaHe MOraT 4a HacTbnAT Npu NpeobpbliaHe Ha mebenun. 3a
[a npeaoTBpaTMTe NPeobpblilaHeTo Ha apTUKYNa e TpAbBa Aa ro MOHTUpaTe C MPUAoXKeHMA(Te) B NaKeTa
cTeHeH(HKn) enemeHnT(K). M3nonssaiTe BMHT(0BE) 1 A06EN(M), KOUTO ca NOAXOAALLM 3a BallaTa cTeHa. AKo
He CTe CUTYpHU, MOMCKaNTe CbBeT OT NpodecnoHanncT. BHMMaTeNnHO npoyeTeTe U cneaBanTe BCAKa
MHCTPYKUMA.



